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PREDISLOWIE

|ta kniga byla napisana dlq togo, ^toby wsqkij,

kto eë pro^tët, uznal, ^to Iisus Hristos wsë e]ë

spasaet i iscelqet l@dej.

Q wer@, ^to skoro On snowa pridët.

|ta kniga rasskazywaet, kak On wybral bednogo

malx^ika i prizwal ego k sluveni@, kak \tot

malx^ik nekotoroe wremq ubegal ot Nego, a potom

wsem serdcem obratilsq k Nemu.
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MOLITWA

O Nebesnyj Otec, blagoslowi kavdogo, kto ^itaet

\tu knigu.

Daj emu znatx, ^to Ty sobirae[xsq wskore

sozdatx mogu^u@ Cerkowx, kakoj my e]ë nikogda ne

wideli.

My po-prevnemu werim w Tebq.

Sozdaj ustremlenie w kavdom serdce, o

Prawednyj, pomogi Twoemu smirennomu sluge nesti

Poslanie Twoë.

Q zna@, Ty prqtal menq w trostnikah, kak Ty

prqtal Moiseq dlq kakoj-to celi.

O Otec, pomogi mne proslawitx Imq Twoë, ibo q

pro[u ob \tom wo Imq Iisusa.

Aminx.
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Iisus Hristos w^era,

segodnq i woweki Tot ve

Q rodilsq w Kamberlend, [tat Kentukki, w malenxkoj

brewen^atoj izbu[ke. Moi otec i matx povenilisx

molodymi, i q byl perwym rebënkom. Moq matx

rasskazywala, ^to odnavdy, kogda mne bylo e]ë tolxko

[estx mesqcew, i otec otlu^ilsq iz doma, na[ dom w gorah

zaneslo snegom na neskolxko dnej. U nas zakon^ilasx eda, i

matx stanowilasx wsë slabee. I, nakonec, ona na^ala dumatx,

^to wsë kon^eno. Ona rasskazywala, ^to sobrala ws@ na[u

odevdu i postelxnoe belxë i, wzqw menq na ruki, ona odela

wsë \to na nas i zamotala, ̂ toby nam bylo kak movno teplee.

Dorogoj ^itatelx, q duma@, ^to \to w samom dele byl by

konec, esli by w to wremq ne wme[alsq na[ l@bq]ij

Spasitelx. No On wsegda blizko i poqwlqetsq w nuvnu@

minutu. On obratilsq k odnomu na[emu dobromu staromu

sosedu, ̂ eloweku ̂ istoserde^nomu, i skazal emu, ̂ toby tot

shodil posmotretx, po^emu iz na[ej truby uve neskolxko

dnej ne idët dym. Kogda on pri[ël i probralsq w na[u

hivinu, on na[ël matx i menq na grani golodnoj smerti.

On prinës drow i razwël ogonx. Potom on wernulsq w swo@

hivinu i prinës nam edy. I k nam na^ali wozwra]atxsq

zdorowxe i sily. Wosslawim za \to Imq Ego.

Wskore posle \togo my pokinuli [tat Kentukki i

pereehali w Indianu. Otec na^al rabotatx na odnogo

fermera nedaleko ot Utiki, [tat Indiana. My vili tam

okolo goda i zatem pereehali dalx[e po doline reki Ogajo.

Pro[lo neskolxko let, q uve zametno podros, kogda Gospodx

obratilsq ko mne.
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Odnavdy we^erom q nosil wodu w dom iz kon@[ni,

kotoraq nahodilasx ot doma na rasstoqnii, primerno,

odnogo gorodskogo kwartala. Primerno na poldoroge mevdu

domom i kon@[nej stoql staryj topolx. W tot we^er q

tolxko ^to wernulsq iz [koly, i sosedskie malx^i[ki

sobiralisx na rybalku na staryj prud. Q plakal, ^toby

pojti s nimi, no otec skazal, ^to q dolven nataskatx wody.

Q ostanowilsq pod derewom, ^toby nemnogo peredohnutx,

kogda wdrug usly[al [um wetra w listwe. Q widel, ^to

nigde wetra ne bylo. Byl bezwetrennyj denx. Q wy[el iz-

pod derewa i zametil nekij wihrx razmerom s bo^ku,

dwivu]ijsq sredi listxew. Potom golos skazal: “Nikogda

ne kuri, ne pej i nikoim obrazom ne oskwernqj swoego tela,

ibo estx trud dlq tebq, kogda ty wyraste[x”.

|to menq tak napugalo, ̂ to q ubeval domoj, no nikomu ob

\tom ne rasskazal. Q nikogda ne pil i ne kuril. Q duma@, ̂ to

Bog sobiraetsq sower[itx welikie dela w poslednie dni.

Kogda q dostato^no wyros i uve byl sredi molodëvi,

oni draznili menq i nazywali menq “nevenkoj” za to, ^to

q ne pil i ne kuril. Oni goworili, ^to dave dewo^ki kurqt

i ^to oni smelee menq. Q stydilsq togda skazatx im, ^to

proishodit w moej vizni. No, dorogie druzxq, kak \to

slawno segodnq powedatx ob \tom. Allilujq!

Kogda mne bylo let ^etyrnadcatx, q byl serxëzno ranen

na ohote. Semx mesqcew q prowël w bolxnice. Bog obra]alsq

ko mne, no q k \tomu ne prislu[iwalsq. |tot zow stanowilsq

dlq menq wsë bolee i bolee qwstwennym. No q ros ne w

hristianskoj semxe, i q protiwilsq \tomu. Mnogo raz q

sly[al, kak menq zwal tot tihij golos, no q otwora^iwalsq.

Q stal takim, ^to ne hotel sly[atx dave upominaniq o

cerkwi.

Odnavdy q re[il, ^to na[ël sposob izbawitxsq ot togo

prizywa. Q sobiralsq otprawitxsq na Zapad i nanqtxsq na
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rabotu na ran^o. No, drug moj, Bog stolx welik i tam, kak w

l@bom drugom meste. Wy movete polovitxsq na moj opyt.

Kogda On zowët was = otwe^ajte Emu.

Odnim sentqbrxskim utrom w 1927 godu q skazal swoej

materi, ^to q otprawlq@sx s no^ëwkoj w Tannel Mill,

kotoryj nahoditsq, primerno, w ^etyrnadcati milqh ot

Dveffersonwillq, gde my vili w to wremq. Q uve do togo

zaplanirowal poezdku w Arizonu s priqtelqmi. Kogda matx

wnowx polu^ila ot menq izwestie, q byl uve ne w Tannel

Mill, a w Fenikse, [tat Arizona, pytaqsx ubevatx ot

l@bq]ego Boga. Perwoe wremq viznx na ran^o byla dowolxno

horo[a, no wskore ona priedaetsq, kak i l@bye drugie

mirskie udowolxstwiq. No q skavu wam, hwala Bogu,

^to ob]enie s Iisusom delaet viznx wsë radostnee i

radostnee i nikogda ne priedaetsq. Iisus wsegda prinosit

sower[ennyj mir i pokoj.

Mnogo raz q slu[al [um wetra w wysokih sosnah.

Kazalosx, kak budto q mog razli^itx Ego golos w lesu,

zowu]ij: “Adam, gde ty?” Zwëzdy kazalisx stolx blizkimi,

^to ih movno bylo bratx rukami. Kazalosx, ^to Bog o^enx

blizko.

Dorogi w pustyne w \toj strane ime@t, mne kavetsq,

bolx[oe zna^enie. Kak legko movno zabluditxsq, esli

sojdë[x s takoj dorogi. Kak ^asto turisty, uwidew

cweto^ki w pustyne, uezva@t s glawnoj dorogi w storonu,

^toby ih sobratx. Oni bluvda@t w pustyne, ne mogut najti

dorogu i inogda umira@t ot vavdy. Takve i w

hristianskoj were = u Boga glawnaq doroga. On goworit ob

\tom w Knige Proroka Isaji w 35-j glawe. |to nazywaetsq

“Swqtoj putx”. Mnogo raz malenxkie mirskie radosti

uwodqt was w storonu ot osnownogo puti. Togda wy terqete

swqzx i ob]enie s Bogom. W pustyne, kogda wy zabludilisx,

inogda poqwlqetsq mirav. L@di, umira@]ie ot vavdy,
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widqt w \tom mirave reku ili ozero. Mnogo raz l@di

bevali k nim i, brosaqsx w \ti reki, obnaruviwali, ̂ to oni

kupa@tsq wsego li[x w gorq^em peske. Inogda dxqwol

pokazywaet wam koe-^to, ^to on nazywaet priqtnym

wremqprowovdeniem. |to wsego li[x mirav, \to ne^to

nerealxnoe. Esli wy budete slu[atx ego, wy uwidite, kak na

wa[u golowu posypqtsq bedy. Ne slu[ajte ego, dorogoj

^itatelx. Werxte Iisusu, da@]emu viwu@ wodu,

ispytywa@]im golod i vavdu.

Odnavdy q polu^il iz doma pisxmo, w kotorom

soob]alosx, ^to odin iz moih bratxew serxëzno bolen.

|to byl |dward, sledu@]ij posle menq. Q, kone^no,

podumal, ^to \to ne takaq serxëznaq boleznx i on

poprawitsq. No ^erez neskolxko dnej, we^erom, kogda q

wozwra]alsq iz goroda na ran^o i prohodil ̂ erez stolowu@,

q uwidel bumagu na stole. Q wzql eë w ruki i pro^ël: “Bill,

prihodi na sewernyj wygon. O^enx wavno”. Posle togo, kak

q pro^ël \to, my s odnim priqtelem naprawilisx na \tot

wygon. I perwyj, kogo q wstretil, \to byl staryj ob_ezd^ik

iz Tehasa, rabotaw[ij na ran^o. Ego zwali D\rfi, no my

zwali ego “Pap”. Na ego lice bylo pe^alxnoe wyravenie, i

on skazal: “Billi, synok, u menq dlq tebq plohie nowosti”.

W \to wremq podo[ël star[ij ob_ezd^ik, i oni skazali

mne, ^to tolxko ^to pri[la telegramma s soob]eniem o

smerti moego brata.

Dorogoj drug, q stoql, kak wkopannyj, ne mog sdwinutxsq

s mesta. |to byla perwaq smertx w na[ej semxe. I samoe

perwoe, o ^ëm q podumal, = \to o tom, byl li on gotow k

smerti. Q powernulsq i smotrel wdalx w vëltye prerii,

slëzy katilisx po moim ]ekam. Q wspomnil, kak my wmeste

borolisx s trudnostqmi, kogda byli malx^i[kami, i kak

\to bylo tqvko dlq nas.
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My polugolodnymi hodili w [kolu. Palxcy tor^ali iz

prohudiw[ihsq botinok, nam prihodilosx nositx starye

pidvaki, zastëgnutye bulawkoj wozle [ei, potomu ^to u

nas ne bylo ruba[ek. Q wspomnil, kak odnavdy mama

prigotowila nam na obed varenu@ kukuruzu w malenxkom

wedërke. My ne eli wmeste s ostalxnymi detxmi. My ne

mogli sebe pozwolitx estx to, ^to bylo u nih. My wsegda

zabiralisx na drugoj sklon holma i eli tam. Q pomn@, kak w

tot denx, kogda nam dali kukuruzu, my dumali, ^to \to

nastoq]ee lakomstwo. I po\tomu, ^toby bytx uwerennym,

^to mne dostanetsq moq porciq, q wy[el do poludnq i wzql

horo[u@ prigor[n@ ranx[e, ^em moj brat dobralsq do

swoej porcii.

I wot q stoql, smotrel na wyvvennye solncem prerii i

obo wsëm \tom wspominal, i zadumalsq, wozxmët li Bog ego w

lu^[ee mesto, ^em \to. Togda Bog opqtx zwal menq, no q, kak

oby^no, staralsq ujti ot \togo.

Q sobralsq poehatx domoj na pohorony. Kogda

po^tennyj Mak-Kinni iz cerkwi Port-Fultona, ^elowek,

kotoryj dlq menq kak otec, propowedowal na pohoronah, on

dobawil: “Wozmovno, zdesx estx l@di, ne zna@]ie Boga,

esli tak, to pustx otnyne oni ovida@t Ego”.

O, kak krepko q wcepilsq rukami za swoj stul, Bog

obra]alsq ko mne snowa. Dorogoj ^itatelx, kogda On

prizywaet, otwe^ajte Emu.

Q nikogda ne zabudu, kak plakali bednye papa i mama

posle pohoron. Q hotel wernutxsq obratno na Zapad, no moq

matx upra[iwala menq ostatxsq, i w konce koncow q

soglasilsq, esli tolxko udalosx by najti rabotu. Wskore q

byl prinqt na rabotu w “Pablik Serwis Kampani” [tata

Indiana, gde rabota@ sej^as.

Primerno ^erez paru let, kogda q prowerql s^ët^iki w

remontnoj masterskoj kompanii “Gaz Works” w Nx@-
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Olbani, q otrawilsq gazom i neskolxko nedelx stradal ot

\togo. Q obo[ël wseh izwestnyh mne doktorow. Mne ne stalo

lu^[e. Q stradal ot powy[ennoj kislotnosti w veludke,

wyzwannoj posledstwiqmi otrawleniq gazom. Mne

stanowilosx wsë huve. Menq naprawili k specialistam w

Luiswill, [tat Kentukki. Oni w konce koncow skazali, ̂ to

\to iz-za moego appendiksa i skazali, ^to mne nuvna

operaciq. Q ne mog \tomu poweritx, potomu ^to u menq w

boku nikogda ne bylo boli. Wra^i skazali, ̂ to oni ne mogut

ni^ego sdelatx dlq menq do teh por, poka ne budet sdelana

operaciq. Nakonec q soglasilsq na eë prowedenie, no

nastaiwal na tom, ^toby oni primenili tolxko mestnu@

anestezi@, ^toby q mog nabl@datx za hodom operacii.

O, kak mne hotelosx, ^toby rqdom so mnoj nahodilsq

kto-nibudx, kto znaet Boga. Q ne molilsq, no q weril w silu

molitwy. I so mnoj po[ël w operacionnu@ sluvitelx iz

Perwoj Baptistskoj cerkwi.

Kogda oni dostawili menq s operacionnogo stola w mo@

krowatx, q ^uwstwowal, ^to stanowl@sx slabee i slabee.

Moë serdce edwa bilosx. Q ^uwstwowal, kak smertx

sklonilasx nado mnoj. Moë dyhanie u^astilosx. Q znal,

^to dostig konca swoego puti. O drug, esli ty popadë[x

tuda odnavdy, ty zadumae[xsq o mnogom iz togo, ^to ty

sdelal. Q znal, ^to q nikogda ne kuril, ne pil i ne imel

durnyh priwy^ek, no q takve znal, ^to q ne byl gotow ko

wstre^e s Bogom.

Moj drug, esli ty wsego li[x formalxnyj,

rawnodu[nyj ̂ len cerkwi, to w konce puti ty uznae[x, ̂ to

ty ne gotow. Po\tomu, esli \to wsë, ^to ty znae[x o Boge, q

pro[u tebq prqmo sej^as ve wstatx na koleni i prositx

Iisusa datx tebe perevitx Rovdenie swy[e, kak On skazal

ob \tom Nikodimu w 3-j glawe Ewangeliq ot Ioanna; o, kak

zazwonqt kolokola radosti = wosslawim Imq Ego!
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W bolxni^noj palate stanowilosx wsë temnee, kak w

tëmnom lesu. Q sly[al, kak weter [umit w listwe, odnako

\to bylo gde-to daleko w lesu. Wy, nawernoe, sly[ali

porywy wetra w listwe, kogda on priblivaetsq i

priblivaetsq k wam.

Q podumal: “Wot, \to smertx idët za mnoj”. O! Moq du[a

wstretitsq s Bogom, q pytalsq molitxsq, no ne mog.

Weter priblivalsq i stanowilsq wsë grom^e.

Za[elestela listwa, i wdrug wsë kon^ilosx.

Mne kazalosx, ̂ to snowa q malenxkij bosonogij malx^ik,

sto@ na toj tropinke pod tem samym derewom. I sly[u, kak

tot ve golos goworit: “Nikogda ne pej i ne kuri”. I [um

listwy byl takim ve, kak i w tot denx na tom derewe.

No w \tot raz golos skazal: “Q zwal tebq, i ty ne [ël”. On

powtoril \to tri raza.

Togda q skazal: “Gospodi, esli \to Ty, pozwolx mne

wernutxsq na zeml@, i q budu propowedowatx Twoë Ewangelie

s kry[ domow i na uglah ulic. Q wsem rasskavu ob \tom!”

Kogda widenie is^ezlo, q obnaruvil, ^to q ^uwstwowal

sebq zna^itelxno lu^[e. Moj hirurg e]ë nahodilsq w

bolxnice. On pri[ël osmotretx menq i udiwilsq. On

smotrel tak, slowno ovidal uwidetx pokojnika, a potom on

skazal: “Q ne hovu w cerkowx, u menq bolx[aq praktika, no

q zna@, ^to Bog posetil \togo parnq”. Q ne zna@, po^emu on

skazal \to. Nikto ni^ego ne skazal ob \tom. Esli by q znal

togda to, ^to q zna@ sej^as, q by podnqlsq by s posteli,

proslawlqq Imq Ego.

~erez neskolxko dnej mne razre[ili wernutxsq domoj,

no q wsë e]ë byl bolen i wynuvden byl nositx o^ki.

Poskolxku q stradal astigmatizmom. Moq golowa trqslasx,

kogda q zaderviwal na ^ëm-libo wzglqd.
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Q na^al poiski Boga. Q hodil iz cerkwi w cerkowx,

pytaqsx najti mesto, gde byl by staromodnyj prizyw k

altar@. I samoe pe^alxnoe, ^to takogo q ne smog najti. Q

skazal, ^to esli q kogda-libo budu hristianinom, to uv

budu nastoq]im hristianinom. Sluvitelx, kotoryj

usly[al \to moë zame^anie, skazal mne: “Billi, malx^ik

moj, ty udarilsq w fanatizm”. Q skazal, ^to esli q

obra]usx k religii, to q ho^u o]u]atx eë tak ve, kak

o]u]ali u^eniki Hrista.

Slawa Imeni Ego! Pozve q obrël religi@, i do sih por

ona so mnoj, i s Ego pomo]x@ wsegda budet so mnoj.

Odnavdy we^erom u menq byla takaq vavda Boga i

nastoq]ego pereviwaniq, ^to q u[ël w staryj saraj za

domom i molilsq. Q ne znal, kak nado molitxsq, togda q

prosto na^al razgowariwatx s Nim, kak q goworil by s

l@bym ^elowekom. Wnezapno w sarae poqwilsq swet w forme

kresta i ot \togo kresta razdalsq golos na qzyke, kotorogo

q ne mog ponqtx. I \to is^ezlo. Q byl o[elomlën. Kogda q

pri[ël w sebq, q snowa na^al molitxsq: “Gospodx, esli \to

Ty, povalujsta, pridi i opqtx gowori so mnoj”. S teh por,

kak q wernulsq iz bolxnicy domoj, q ^ital Bibli@ i w 1-m

Ioanna 4 q pro^ël: “Wozl@blennye! Ne wsqkomu duhu

werxte, no ispytywajte duhow, ot Boga li oni”.

Q znal, ^to duh qwilsq peredo mnoj, i kogda q molilsq

on poqwilsq snowa. Togda mne pokazalosx, ^to ogromnaq

tqvestx byla snqta s moej du[i. Q podprygnul i pobeval

domoj, i mne kazalosx, ^to q le^u, kak po wozduhu.

Matx sprosila: “Billi, ^to s toboj slu^ilosx?”

Q otwetil: “Ne zna@, no q ^uwstwu@ sebq legko i horo[o”.

Q ne mog bolx[e ostawatxsq w dome. Mne hotelosx

wysko^itx i bevatx.
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Q znal togda, ^to esli Bog ho^et, ^toby q propowedowal,

On iscelit menq, po\tomu q po[ël w cerkowx, gde werili w

pomazanie eleem, i q mgnowenno polu^il iscelenie. Togda q

ponql, ^to u^eniki Hrista obladali ^em-to takim, ^ego

segodnq net u bolx[instwa sluvitelej. U^eniki byli

kre]eny Swqtym Duhom i po\tomu mogli iscelqtx

bolxnyh i sower[ali welikie ^udesa wo Imq Ego. Itak, q

na^al molitxsq o kre]enii Swqtym Duhom i polu^il Ego.

Odnavdy, spustq [estx mesqcew, Bog darowal mne samoe

bolx[oe velanie moego serdca. On goworil so mnoj iz lu^a

sweta i welel mne idti propowedowatx i molitxsq za

bolxnyh, i skazal, ^to On iscelit ih ot l@byh boleznej. Q

stal propowedowatx i delatx to, ^to On mne welel. O drug, q

ne mogu powedatx tebe obo wsëm, ^to proizo[lo:

otkrywalisx glaza u slepyh, hromye na^inali hoditx,

l@di iscelqlisx ot raka i proishodili raznye ^udesa.

Odnavdy w konce Spring Strit w Dveffersonwille,

[tat Indiana, posle dwuhnedelxnogo probuvdeniq, q

krestil sto tridcatx ^elowek. |to byl varkij

awgustowskij denx i prisutstwowalo okolo trëh tysq^

^elowek. Q uve sobiralsq krestitx 17-go ^eloweka, kogda

wdrug wnowx usly[al \tot spokojnyj tihij golos, kotoryj

skazal mne: “Posmotri wwerh”. Nebo bylo raskalënnoe, kak

medx, w \tot varkij denx awgusta. Nedeli tri u nas ne bylo

dovdq. Q snowa usly[al golos, a potom w tretij raz on

skazal mne: “Posmotri wwerh”.

Q wzglqnul wwerh, i tam s neba spustilasx bolx[aq qrkaq

zwezda, kotoru@ q widel mnogo raz, q wam e]ë ne rasskazywal

o nej. Mnogo raz q rasskazywal l@dqm, kak ona poqwlqetsq,

no oni tolxko smeqlisx i goworili: “Bill, ty prosto

woobrazil \to. Ili, movet bytx, tebe \to prisnilosx”. No

slawa Bogu, w \tot raz On predstal widimym dlq wseh, i

poskolxku \to bylo tak blizko ot menq, to q ne mog dave
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goworitx. ~erez neskolxko sekund q zakri^al, i l@di

posmotreli wwerh i uwideli zwezdu prqmo nado mnoj.

Nekotorye upali w obmorok, drugie zakri^ali, a drugie

stali ubegatx. Zatem zwezda podnqlasx opqtx w nebo, i to

prostranstwo, gde ona byla, razmerom, primerno, w

pqtnadcatx kwadratnyh futow, prodolvalo dwigatxsq i

klokotatx, kak budto perekatywalisx wolny. W \tom meste

wozniklo nebolx[oe beloe oblako, i zwezda wo[la w \to

oblako.

Dorogoj ^itatelx, esli by u menq bylo bolx[e mesta w

\toj knige, q rasskazal by wam o mnogom, ^to slu^ilosx, kak

byla postroena na[a skiniq, i kak u nas proizo[li mnogie

silxnye probuvdeniq. L@di prihodili iz okrugi i

izdaleka, ^toby polu^itx iscelenie. No mne hotelosx by

sdelatx \tu knivku dostato^no nebolx[oj i nedorogoj,

^toby l@boj mog priobresti eë. I wsë \to dast wam znanie

togo, ^to Iisus Hristos wsë tot ve segodnq, kakim On byl

w^era, i takim On budet wsegda, i ^to wy dolvny weritx

Emu i obresti spasenie. Esli smovete, w l@boe wremq

prihodite na na[i sluveniq probuvdeniq, kogda

usly[ite, ^to oni prohodqt nedaleko ot was.
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SWIDETELXSTWA

Na posledu@]ih stranicah wy najdëte nekotorye iz

li^nyh swidetelxstw l@dej, iscelënnyh na na[ih

sobraniqh.

Q byl w bolxnice w Nx@-Olbani, [tat Indiana, kogda q

usly[al o Brate Branhame. Menq sbila ma[ina. Wse kosti

byli perelomany. Moq spina byla powrevdena. Dlq

mediciny slu^aj beznadëvnyj.

Brat Branham pomolilsq za menq i srazu ve rëbra moi

wstali na mesto, a takve i spina. Doktor ni^ego ne mog

ponqtx. Q wstal, odelsq, otprawilsq domoj i po[ël na

rabotu.

Slawa Bogu za Ego celitelxnu@ silu.

Uillxqm H. Merrill, 1034 Klark Strit,

Nx@-Olbani, [tat Indiana

Q byla inwalidom w te^enie mnogih let. Q byla prikowana

boleznx@ k posteli. Moi nogi byli iskriwleny, i q ne

mogla hoditx. Doktor skazal, ^to q nikogda ne smogu

hoditx. Q usly[ala o Brate Branhame, i kak Gospodx

otwe^aet na ego molitwy. Po\tomu q pozwala ego. On i e]ë

odin molodoj ^elowek po imeni DeArk pri[li i

pomolilisx za menq. Moi nogi momentalxno iscelilisx. Q

smogla hoditx. I s teh por q hovu. S togo wremeni uve

pro[lo ^etyre goda.

Q slawl@ Boga za Ego ~udesnu@ Silu.

M-s M\ri Der Oanion, 2223 E. Ouk Strit,

Nx@-Olbani, Indiana.
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Dlq teh, kogo interesuet:

Q dolgo byla inwalidom. Moi nogi byli perelomany, i q

znala, ^to ne smogu bolx[e hoditx. |to bylo utwervdenie

doktora. Moj syn otwëz menq w inwalidnoj kolqske na

molitwennoe sobranie k Bratu Billu. W tot we^er q

uwidela, kak ^elowek, kotoryj 18 let ne hodil, wdrug wstal

i po[ël. Q takve widela ^eloweka, k kotoromu wernulosx

zrenie, i on pro[ël po cerkwi bez postoronnej pomo]i. On

byl slepym 40 let; tak ve w tot we^er byli isceleny

kaleki i mnogie l@di ot raznyh boleznej. Itak, kogda

podo[lo wremq molitxsq za menq, to q werila, ^to Iisus

w^era, segodnq i woweki Tot ve. Brat Branham pomolilsq za

menq, wzql menq za ruku i skazal: “Wo Imq Iisusa = idi”.

Q po^uwstwowala, kak Bovxq sila so[la na menq. Moi

nogi, kotorye ne sgibalisx i tor^ali peredo mnoj iz

kolqski, opustilisx na zeml@, i q na^ala hoditx i

proslawlqtx Gospoda, q ostawila swo@ inwalidnu@ kolqsku

i po[la za neskolxko kwartalow domoj.

M-s T. Hargrouw

149 Spring Strit, Dveffersonwillx, Indiana.

Dwa goda nazad menq priznali beznadëvno bolxnoj

rakom. Q znala Brata Branhama uve mnogie gody. Q znala,

^to on ^estnyj ^elowek, i q posetila mnogie iz ego

molitwennyh sobranij. Bog blagoslowlqet ego i sower[aet

^erez nego mnogie ^udesa. Q poprosila ego pomolitxsq za

menq. Moj rak is^ez.

Q s^astliwa i ponyne, wozno[u hwalu Bogu i blagodar@ Ego.

M-s L. Stinner, Missuri Awen@,

Dveffersonwillx, [tat Indiana.
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Na[ semejnyj wra^ skazal mne, ^to mne ostalosx vitx

wsego li[x neskolxko ^asow. W te^enie trëh let q uve

bolela rakom.

~elowek po imeni Wajzhart rasskazal mne o Brate Bille.

Oni proehali 35 milx po snegu i po lxdu, ^toby dobratxsq

do moego doma. Ko wremeni ih priezda u menq sobralisx

mnogie moi druzxq i rodstwenniki, ^toby uwidetx menq w

poslednij raz. Moi do^eri uve kupili dlq menq

pohoronnu@ odevdu dlq pogrebeniq. Kogda priehal Brat

Bill q byla po^ti ^to bez soznaniq. On poprosil wseh

neweru@]ih wyjti iz komnaty. Potom on wstal na koleni i

pomolilsq za menq. Kogda on polovil na menq swo@ ruku, q

o]utila, kak na menq so[la sila Bovxq, i srazu ve

po^uwstwowala, kak is^ez moj rak.

Q wstala na nogi, proslawlqq Boga za Ego Silu. |to bylo

^etyre goda tomu nazad, i s teh por u menq ne bylo nikakogo

raka.

Slawa Bogu za Ego dobrotu.

M-s Sara Hojz, Midltaun, Indiana.

Q byl kalekoj ot rovdeniq. Q ne mog ni hoditx, ni ^to-

libo delatx rukami. Q usly[al, gde Brat Bill prowodil

udiwitelxnoe sluvenie isceleniq. Q posetil ego i uwidel

mnogo ^udes, sower[aemyh wero@ w Imq Iisusa s

wozloveniem ruk.

Brat Bill pomolilsq za menq, potom wzglqnul prqmo na

menq i skazal: “Wo Imq Iisusa = idi”. Q po^uwstwowal, kak

Bovxq sila owladela moim telom. Q pod^inilsq, i wperwye

w vizni po[ël. Mne bylo togda tridcatx pqtx let.

Bog w poslednee wremq tworit udiwitelxnye we]i.

Hwala Ego Imeni wowek.
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Na[a malenxkaq dewo^ka, Betti, bolela tri mesqca. Dwa

izwestnyh doktora w na[em gorode ne smogli najti

pri^inu. Takve mnogie izwestnye sluviteli na[ego

goroda i strany molilisx za neë. No ej stanowilosx wsë

huve. Togda my poslali w Dveffersonwillx, Indiana, za

sluvitelem po imeni Uillxqm Branham, u kotorogo estx

dar Bovestwennogo isceleniq. Brat Bill, kak ego nazywa@t,

srazu ve k nam priehal. Posle neskolxkih ^asow molitwy,

on podo[ël i skazal nam, ̂ to Gospodx pokazal emu widenie o

tom, ^to nado sdelatx s na[ej malenxkoj Betti. U neë byli

tolxko kova i kosti, i eë wsë wremq trqslo kak budto u neë

parali^. Brat Bill sprosil nas, budem li my weritx Bogu i

slu[atxsq, ^to On skazal sdelatx. Posle togo, kak on

pomolilsq i prizwal Imq Iisusa, na[a dewo^ka srazu ve

iscelilasx. |to proizo[lo okolo desqti mesqcew nazad.

Na[a malenxkaq Betti sej^as w otli^nom zdrawii i stala

takaq polnenxkaq dewo^ka. Budu rad napisatx kavdomu, kto

somnewaetsq w eë iscelenii, ili w isceleniqh, kotorye

proizo[li wo wremq prowedeniq Bratom  Branhamom

Probuvdeniq w Sent-Luise w 1945 godu.

Ob \tom iscelenii, proizo[ed[em wo wremq

Probuvdeniq w Sent-Luise, movno pro^estx w knige

Uillxqma Branhama pod nazwaniem “Nebesnoe widenie”.

Obqzatelxno pro^itajte.

Sluvitelx Robert Dogerti

2009 Gano Awen@, Sent-Luis, Missuri.

DLQ TEH, KOGO INTERESUET:

Q prolevala s tuberkulëzom w posteli na spine 8 let i 9

mesqcew, doktorá mahnuli na menq rukoj. Edwa li q wesila

50 funtow <okolo 23 kg=Per.> i kazalosx, ne bylo nikakih
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nadevd. Potom iz Dveffersonwillq, [tat Indiana, \to

gde-to milx 35 ot na[ego doma, priehal Sluvitelx

Uillxqm Branham, on uwidel w widenii qgnënka w pustyne,

i tam byl krik “Milltaun” (Zdesx q i viwu.) Brat Branham

nikogda zdesx ne byl i nikogo iz zde[nih ne znal. On

wo[ël, wozlovil na menq ruki i pomolilsq, prizwaw Imq

na[ego dorogogo Gospoda Iisusa. Kazalosx, ̂ to menq ̂ to-to

podhwatilo, i tut ve q uve stoqla i blagodarila Boga za

Ego silu isceleniq. Perwyj raz za wosemx let q wy[la na

ulicu, potom q krestilasx w reke wo Imq Iisusa Hrista.

Teperx q tut w baptistskoj cerkwi igra@ na pianino. I

mnogo, ^to proizo[lo s \tim udiwitelxnym isceleniem.

Tut net mesta wsë \to opisatx, w \tom swidetelxstwe. A

l@bomu, komu interesno uznatx o moëm iscelenii, q s

radostx@ napi[u wo wseh podrobnostqh.

Dvordvia Karter, Milltaun, Indiana.

DLQ TEH, KOGO |TO INTERESUET:

Menq prooperirowali, i u menq poqwilsq rak. Q delal

wsë, ^to znal, ^toby obratno wernutx zdorowxe, no mne ne

udawalosx. Moq vena tak ve byla bolxnaq, i my usly[ali o

Po^tennom Branhame i o tom, kak Bog sower[al ^erez nego

iscelenie bolxnyh. Odnavdy w woskresenxe, okolo [esti

mesqcew nazad, my poehali k nemu domoj, i kogda my

pribyli, my uwideli i drugih l@dej s takoj ve celx@,

kotorye iscelilisx. Potom my pogoworili s Bratom

Branhamom i sprosili ego, movno li ^to-libo sdelatx dlq

nas. My skazali emu, ̂ to my katoliki, no on skazal nam, ̂ to

Bovestwennogo isceleniq mogut dostignutx wse, kto budet

weritx. On obratil na[e wnimanie na ven]inu-katoli^ku,

k kotoroj wernulosx zrenie, kogda on poprosil Boga pomo^x

ej, i sej^as ona ^itaet melkij [rift. Ona byla nastolxko
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slepa, ^to eë priweli k ego domu. Zatem za menq i za mo@

venu pomolilisx, i my oba iscelilisx. Moj rak is^ez! I

my teperx takie s^astliwye i zdorowye, i q kavdoe utro

podnima@sx s posteli i 3 ^asa mol@sx za Brata Branhama i

ego trud dlq Gospoda. Q rabota@ po \lektri^eskomu delu

zdesx w gorode, i kavdoe woskresnoe utro my otprawlqemsq

na rann@@ liturgi@ i potom spe[im ^erez most na tu

storonu reki, w Skini@ Branhama. Takve my pose]aem

we^ernie sluveniq i we^ernee molitwennoe sobranie po

sredam. U nas teperx prosto zame^atelxnoe wremq, kavetsq,

budto viwëm w inom mire. Q s radostx@ otwe^u na l@boe

pisxmo s woprosami o moëm iscelenii.

Luis H. H\d, 417 Garnet Kort, Luiswill, Kentukki.

Q ho^u dobawitx swoë swidetelxstwo ko slawe Bovxej,

otnositelxno Bovestwennogo isceleniq. Okolo trëh let q

byl poravën \kzemoj, kotoraq rasprostranqlsx i mne

stanowilosx wsë huve, do[lo do togo, ^to tylxnaq storona

moih ruk i stupnej byli prosto w strupxqh. Oni stra[no

raspuhli i byli w bolq^kah. 11 aprelq 1945 goda Brat

Branham pomazal menq eleem i s molitwoj wozlovil na

menq ruki, no wmesto togo, ^toby stalo lu^[e, mne

stanowilosx wsë huve, i q podumal: movet bytx, \to

potomu, ^to q prodolval smazywatx mazx@ ruki i nogi.

Itak, q re[il prekratitx polxzowatxsq lekarstwami i

predostawil moj slu^aj polnostx@ Gospodu. 10 i@nq Brat

Branham i Brat Sx@word opqtx za menq pomolilisx, i

Gospodx iscelil menq, hwala Ego swqtomu Imeni! A ranx[e,

odnavdy Brat Branham pomazal menq dlq ukrepleniq swoda

stopy. Moq stupnq tak bolela, ^to hoditx dlq menq bylo

pytkoj. No kogda q byl pomazan eleem, moq stupnq

ukrepilasx, i teperx mne hoditx na dalxnee rasstoqnie

leg^e, ̂ em ranx[e tolxko ̂ erez plo]adx. Q vela@ dobawitx,
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^to \to uve ne perwyj moj opyt w Bovestwennom

iscelenii. 21 god nazad q posetil sobranie, kotoroe

prowodil sluvitelx |rikson w Kolumbuse, Indiana.

Drugie byli isceleny ot raznyh nedugow, a poskolxku q

stradal dolgoe wremq ot tqvëloj formy katarakty, i u

menq na prawom glazu byla opuholx, tak ^to ^asti^no

zakrywala mne zrenie (i w budu]em q woob]e stal by

slepym), to q tove poprosil Gospoda sdelatx menq

zdorowym, i On sdelal. Menq bolx[e nikogda ne bespokoili

nikakie nedugi. |to blagoslowenie q polu^il, sidq na

stule, poskolxku q ne zapra[iwal molitwy sluvitelq

|riksona. Q byl swidetelem iscelenij, i sly[al i ^ital

swidetelxstwa drugih. Po^ti 2 goda nazad q prohodil mimo

odnogo doma wblizi Prospekta, Kentukki. Bolxnoj

mladenec leval na postelxke wo dwore, i matx rasskazala

mne, ^to uve emu ^etyre mesqca, i ws@ swo@ korotku@

viznx on byl bolen. On byl o^enx hudoj i tolxko s krikom

i bolx@ on mog pitatxsq grudx@. W sledu@]ee woskresenxe

q rasskazal Bratu Branhamu o tom rebënke. On i wsë

sobranie pomolilisx za mladenca, a ̂ erez neskolxko nedelx

q opqtx prohodil mimo togo doma i sprosil o mladence. On

poprawlqlsq i nabiral w wese. Q za[ël posmotretx na nego,

on uve pitalsq i o^enx radowalsq. Napisano, ^to na[

Nebesnyj Otec dal Swoemu Synu Iisusu Hristu ws@

wlastx na nebe i na zemle, i dal Emu Imq prewy[e wsqkogo

imeni, i Pëtr skazal, ^to wo Imq Ego, ^erez weru w Ego Imq

byl iscelën tot hromoj u worot hrama. I w to ve samoe Imq,

\to slawnoe Imq sower[a@tsq sii ̂ udesa i segodnq. I kogda

my isceleny ^erez molitwu wery, \to my ne tolxko

polu^aem blagoslowenie, no wmeste s tem, \to i uwerennostx

w pro]ënnyh grehah. Iakowa 5:15.

Blagodar@ Boga, ^to segodnq w \tom bedstwennom mire u

nas estx takie l@di, kak Brat Branham, |rikson, Dvon
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Sproul i drugie, kotorym Duh dal dar Bovestwennogo

Isceleniq. Iisus Hristos w^era, segodnq i woweki Tot ve.

I On velaet iscelitx nas, i On movet \to sdelatx takve,

kak i togda, kogda On propowedowal Ewangelie Carstwiq i

iscelql l@dej 19 stoletij nazad. 26 awgusta q widel \tu

Dvoan Gr\j, tu dewo^ku, kotoraq byla bolxnaq. Teperx ej 2

goda i 3 mesqca i ona zdorowaq, kak nado.

Wa[ wo Hriste Iisuse

Dv. U. Dvons

705 E. Mapl Strit, Dveffersonwillx, Indiana.

Dorogie druzxq, estx i drugie iscelënnye, kotorye

hoteli by zaswidetelxstwowatx dejstwie Bovxej Sily, no

w \toj nebolx[oj knivke ne hwataet mesta dlq wsego \togo.

Dannye swidetelxstwa priwodqtsq zdesx s celx@ pobuditx

was weritx w Iisusa Hrista i poznatx Ego kak wa[ego

Spasitelq i Iscelitelq.

Mnogie ^ita@]ie Bibli@ goworqt: “Esli by q vil w

biblejskie wremena, q obratilsq by k Iisusu, i On pomog

by mne”. Drug, On zdesx segodnq, ^toby pomo^x wam to^no

takve, kak w te dni. Tolxko werxte Swqtomu Duhu, ibo On

swidetelxstwuet ob Iisuse. Povalujsta, prqmo tam, gde wy

sej^as nahoditesx, werxte Emu i On iscelit was.
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PROPOWEDX

Na[ tekst nahoditsq w Knige Proroka Isaji, 53:5.

“On iz_qzwlen byl za grehi na[i i mu^im za bezzakoniq

na[i; nakazanie mira na[ego bylo na Nëm, i ranami Ego my

iscelilisx”.

Itak, drug, Bibliq glasit: “Ranami Ego my iscelilisx”.

I my dolvny priznatx, ^to my imeem pro]enie grehow

na[ih blagodarq Ego prolitoj Krowi, nezawisimo ot togo,

^to my sower[ili. Po^emu? Potomu ^to \to bylo

Iskuplenie, = skavete wy. A razwe ne bylo Ego ranami

sower[eno i Iscelenie takve? No, esli Iskuplenie dlq

isceleniq poterqlo swo@ silu, togda wy ostaëtesx wo

grehah wa[ih; ibo iskuplenie iz grehow wa[ih bylo

sower[eno toj ve samoj Krowx@, togo ve samogo ~eloweka,

na tom ve samom meste, w to ve samoe wremq i w tot ve

samyj denx.

Togda wam pridëtsq priznatx, ^to \to libo dejstwuet

wmeste, libo ne dejstwuet ni to i ni drugoe.

Net, moj drug, werx, ^to Iisus sdelaet to ve samoe dlq

twoego isceleniq, ^to On delaet dlq pro]eniq twoih

grehow, Iskuplenie proizwedët to ve samoe dejstwie. Kak

\to dejstwowalo dlq teh l@dej w te dni, tak ve \to okavet

swoë dejstwie i dlq teh, kto werit w \ti dni.

|to pohove, kak esli by wy spuskalisx k reke, ^toby

pereplytx eë na parome, wy widite, ^to drugie

pereprawlq@tsq na drugoj bereg. Po^emu ve wy ne

smovete? Wy ve ne pojdëte k kapitanu sudna s woprosom,

movet li ego sudno sower[itx \tot rejs. Wy prosto platite

za bilet, podnimaetesx na palubu i saditesx. Teperx uv

pustx rulewoj pereprawlqet was na tu storonu reki.
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To ve samoe i s Bovestwennym isceleniem, wy widite,

kak drugie stanowqtsq zdorowymi i wy tove movete bytx

isceleny. Tolxko obratitesx k Iisusu. Plata, w dannom

slu^ae, = \to wera, a dalxnej[ee zawisit ot Iisusa, ^toby

wy dostigli wa[ej celi.

O brat i sestra, werxte Emu, ibo wy tove movete bytx

isceleny. Dni ^udes ne pro[li dlq teh, kto werit, ^to dni

^udes ne pro[li.

~to prevde wsego wy delaete, kogda planiruete piknik?

Wy dostaëte kalendarx dlq povilyh ven]in i smotrite,

^to tam kalendarx goworit na tot denx: budet li dovdx ili

budet qsno. I, esli tam napisano, ^to qsno, to  wy

raduetesx. Togda wy skavete: “My zaplaniruem na tot denx

poezdku na prirodu”. Wy zakupaete produkty i

podgotawliwaetesx k poezdke, prosto, potomu ^to w

kalendare napisano, ^to budet “qsno”.

O, bratxq i sëstry, esli wy tak werite kalendar@,

po^emu ve wy ne movete weritx w Bovxe Slowo? Pomnite, u

Boga wsegda byli te, kotorye werili, po^emu by wam sej^as

ne okazatxsq w ih ^isle? ~itajte Marka 16-@ glawu, i wy

uwidite, ^to poslednim nastawleniem, dannym cerkwi,

bylo = iscelqtx bolxnyh. On skazal: “Uwerowaw[ih ve

budut soprowovdatx sii znameniq”.

Esli wa[a cerkowx goworit, ^to oni werqt, a znameniq ih

ne soprowovda@t, to, soglasno Slowu Bovxemu, oni ne werqt.

Sprosite kogo-libo segodnq o horo[em priznake

weru@]ego, i oni ukavut wam na kogo-libo s horo[im

ob]estwennym poloveniem. Na togo, kto ]edro platit wo

wremq cerkownyh sborow. O, drug moj, nekotorye iz nih

zna@t o Boge ne bolx[e, ^em gottentot znaet o Egipetskoj

no^i, a nekotorye iz nih k tomu ve i wy[kolennye u^ënye,

wypuskniki duhownyh seminarij. No dlq togo, ̂ toby znatx
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Boga, ne nuvno bytx u^ënym.  No wam pridëtsq sdelatx

ne^to bolx[ee, ^em bolx[instwu iz nih, wam nado weritx, i

esli budete weritx, to was budut soprowovdatx te

znameniq, o kotoryh skazano w Ewangelii ot Marka 16:17-

18, to^no kak skazal ob \tom Iisus, ^to oni budut

soprowovdatx.

Pomnite, u Marka w 16-j glawe skazano: “Propowedujte

Ewangelie wsej twari”. Movet bytx, wy skavete: “Brat

Branham, a ̂ to \to za Ewangelie, to estx Blagaq Westx, ̂ toby

nam znatx: estx ona u nas ili net. |to ^to = Slowo?”

Pawel skazal, ^to Ewangelie prihodit k nam ne tolxko w

slowe, no Silo@ i Proqwleniem Swqtogo Duha. Movno li

obojtisx bez Sily Swqtogo Duha, ^toby byli qwleny te

znameniq iz 16-j glawy Ewangeliq ot Marka?

Dawajte wmeste obratimsq k 3-j glawe 2-go Poslaniq k

Timofe@, gde Swqtoj Duh goworit, ^to w poslednie dni

l@di budut imetx “nábovnyj wid, sily ve Ego

otrek[iesq”, i Bibliq nam goworit ot takih l@dej

otwora^iwatxsq, uhoditx pro^x.

Razwe \to ne qwlqetsq priznakom togo, ^to my viwëm w

poslednie wremena? L@di otwerga@t silu isceleniq i

oswobovdenie ot grehow.

Cerkwi stanowqtsq takimi holodnymi, ^to termometr

pokazywaet nive 50 gradusow moroza. Wy ne smovete imetx

pobedu i praktikowatx Bovestwennoe iscelenie, kogda wy

hodite na we^erinki, gde igra@t w karty i kurqt sigarety.

Nekotorye w woskresnoe utro idut w cerkowx s bolx[oj

sigaroj wo rtu, ^to pridaët im shodstwo s tehasskimi

bezrogimi by^kami. Slowo goworit nam o^istitxsq ot

wsqkoj ne^istoty. O brat, otwernisx ot wsego mirskogo i

sluvi Bogu. Togda On pozwolit tebe idti po Ego puti

Swqtosti, kak skazano w 35-j glawe Proroka Isaji.
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Esli by kto-nibudx prinës wam denevnyj perewod na 70

tysq^ dollarow, wy, nawernoe, obradowalisx by. I esli by q

sprosil, po^emu wy tak raduetesx, wy by otwetili, ^to \to

iz-za togo, ^to u was estx 70 tysq^. Esli by q w \tom

zasomnewalsq, to wy pokazali by mne denevnyj perewod. I

esli by q skazal, ^to \to wsego li[x bumavka, na kotoroj

^to-to napisano, to wy tut ve otwetili by, ^to \ti 70

tysq^ dollarow dolvny bytx wneseny w wide wklada w

kakoe-nibudx u^revdenie prawitelxstwa S{A prevde,

^em takoj perewod movet bytx otprawlen, i po\tomu

prawitelxstwo S{A ru^aetsq za nego.

Togda znajte, ^to w Poslanii Iakowa 5:15 skazano, ^to

“Molitwa wery iscelit bolq]ego”. Wy movete skazatx, ̂ to

\to wsego li[x bumaga, na kotoroj ^to-to napisano. No,

brat moj, Nebesa qwlq@tsq porukoj tomu, ^to napisano w

Biblii.

Kogda wy ^itaete Ego Slowo, pomnite, ^to \ti

obetowaniq obe]any wam. Togda radujtesx i werxte, i On

iscelit was.

On Tot ve samyj Bog = segodnq i woweki. Aminx.

Russkij perewod wperwye opublikowan w 1996 godu.

Adresa dlq vela@]ih napisatx nam na russkom qzyke:

FINLQNDIQ

EHTOOVALON SANOMA RY
PL 159

00531 HELSINKI

Na anglijskom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.
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